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1. INFORMACJE OGOLNE

1.1. Szczegéty produktu

Mikrofon do kaskow
otwartych i szczekowych

Mikrofon do kaskow
integralnych

/

Dioda LED Muzyka/Przycisk
zasiania

Glosnosc +

Ztacze tadowarki |
przesytu danych

Ztgcze mikrofonu




1.2. Zawartos¢ opakowania

Centralka

(A)

(B) Kabel USB typu C do tadowania i transmisji danych

(C) Samoprzylepny uchwyt centralki

(D) Uchwyt mocujacy centralki typu clip-on

(E) Mikrofon na wysiegniku do kaskéw otwartych
i szczekowych

(F) Mikrofon przewodowy do kaskow integralnych

(G) Rzep mocujacy do mikrofonu na wysiegniku do
kaskow otwartych i szczekowych

(H) Rzep mocujacy do mikrofonu przewodowego do
kaskow integralnych

(I) Gabka do mikrofonu na wysiegniku do kaskow
otwartych i szczekowych

L) Gto$niki

M) Dystans gto$nika

N) Rzepy mocujace gtosniki

0) Uchwyt do mikrofonu na wysiegniku do kaskow
otwartych i szczekowych

(
(
(
(



2. INSTALACIA

2.1. Instalacja centralki

Mocowanie za pomocg tasmy dwustronnej na uchwycie

1~o

Mocowanie za pomocg zacisku centralki

fo

Instalacja gtosnika i mikrofonu




3. FUNKCJE PODSTAWOWE

Jedno Dwa Trzy Przytrzymaj Przytrzymaj Przytrzymaj
przycisniecie przycisnigcia przycisniecia 1 sekunde 3 sekundy 5 sekund
-\'I /. _\'I £ _\'I /.
x1 x2 x3 1 sek. 3 sek. 5 sek.

WLACZANIE

Uwaga:
e Mozna uzywa¢ dowolnej tadowarki USB z certyfikatem FCC, CE, IC lub innym lokalnym.
e U-COM 6R jest kompatybilny wytacznie z urzadzeniami USB z wej$ciem 5V DC.



4. PAROWANIE z INNYMI URZADZENIAMI BLUETOOTH®

Przed pierwszym uzyciem zestawu zinnymi urzadzeniami Bluetooth® nalezy je ze sobg sparowaé. Pozwoli to
na komunikacje i rozpoznawanie urzadzen, gdy tylko znajdq sie w swoim zasiegu.

U-COM 6R moze by¢ sparowany z innymi urzadzeniami Bluetooth® jak telefony komorkowe, nawigacie GPS,
motocyklowe systemy TFT.

4.1. Parowanie ze smartfonem/ systemem TFT

1. Wigcz Bluetooth® na swoim smartfonie.

2. Na wigczonym urzadzeniu U-COM 6R nacisnij i przytrzymaj przez 5 sekund przycisk INTERKOM, aby wejs¢
do menu ustawien. Nie zwalniaj przycisku, dopoki dioda LED nie zadwieci si¢ na niebiesko.

Naciénij jeden raz przycisk GLOSNOSC+, aby rozpoczaé parowanie.

Na swoim smartfonie wyszukaj nowe urzadzenie Bluetooth®.

Po chwili na liscie urzadzen na ekranie Twojego telefonu powinien pojawi¢ sie ,U-COM 6R vx.x". Wybierz urzadzenie.
Jesli wymagany jest PIN lub kod, wprowadz ,0000” (cztery zera).

Asystent glosowy U-COM 6R potwierdzi prawidtowe sparowanie.

Jesli Twoj telefon wymaga dodatkowej autoryzacii, potwierdz parowanie.

Nk w

ﬁe:\u \ N Y WU/ ﬁarowanie \ f — 14 = \

. konfiguracji ,/’\\ - | telefonu ) gluetooth

Parowanie z multimedialnym systemem TFT motocykla:

Menu
kenfiguracji

UWAGA: W przypadku jednoczesnego potaczenia telefonicznego na dwéch telefonach, telefon podstawowy bedzie miat
pierwszenstwo przed drugim sparowanym telefonem.

4.2. Parowanie drugiego telefonu

1. Wiacz Bluetooth® na swoim telefonie.

Przy wtgczonym urzadzeniu U-COM 6R nacisnij i przytrzymaj przycisk INTERKOM przez 5 sekund, aby wej$¢ do

menu ustawien. Nie zwalniaj przycisku dopéki dioda LED nie zaswieci sie na niebiesko.

Przyciénij przycisk GLOSNOSC+ dwa razy, aby aktywowa¢ parowanie z drugim telefonem.

Uruchom wyszukiwanie urzadzen Bluetooth® na swoim telefonie.

5. Po chwili na ekranie telefonu na liscie urzadzeh Bluetooth® powinien pojawi¢ si¢ ,U-COM 6R vx.x". Wybierz
urzadzenie.

B w



6.
1.
8.

Jesli wymagane jest podanie kodu PIN, wpisz 0000 (cztery zera).
Asystent glosowy U-COM 8R potwierdzi poprawne sparowanie.
Jesli Twoj telefon wymaga dodatkowej autoryzacii, potwierdz parowanie.

4.3. Parowanie z urzagdzeniem GPS

1.
2.

Nk w

Wiacz Bluetooth® na swoim urzadzeniu GPS.

Przy wigczonym urzadzeniu U-COM 6R nacisnij i przytrzymaj przycisk INTERKOM przez 5 sekund, aby wej$¢ do
menu ustawien. Nie zwalniaj przycisku dopoki dioda LED nie zaswieci sie na niebiesko.

Naciénij przycisk GLOSNOSC+ trzy razy, aby aktywowaé parowanie z GPS.

Rozpocznij wyszukiwanie urzadzen Bluetooth® na swoim urzadzeniu GPS.

Po chwili na liscie urzadzer Bluetooth® pojawi sie ,U-COM 6R vx.x". Wybierz urzadzenie.

Jesli wymagane jest podanie kodu PIN, wpisz 0000 (cztery zera).

Asystent glosowy U-COM 6R potwierdzi poprawne sparowanie.

Jesli Twoje urzadzenie wymaga dodatkowej autoryzacji, potwierdZ parowanie.

onfiguracji GPS (- N




5. KORZYSTANIE Z TELEFONU

5.1. Wykonywanie i odbieranie potgczen

ODBIERANIE POEACZEN KONCZENIE POLACZENIA  ODRZUCANIE POLACZENIA

2 sek.

SZYBKIE WYBIERANIE

UWAGA: Jesli urzadzenie GPS jest potaczone, nie bedziesz stysze¢ instrukcji gtosowych podczas potaczenia
telefonicznego.

5.2. Asystent glosowy Google i Siri

U-COM 6R wspiera obstuge asystentéw gtosowych Google oraz Siri. W celu aktywowania asystenta gtosowego nalezy
jednokrotnie nacisnaé przycisk TELEFON. Asystenta mozna réwniez wzbudzi¢ komendg gtosowg ,Hej, Siri” lub ,Hej,
Google”.

5.3. Szybkie wybieranie

Urzadzenie posiada funkcje szybkiego wybierania z opcjg przechowywania do trzech numeréw (jesli aktywowany jest
,iryb zaawansowany”). Funkcje szybkiego wybierania mozna skonfigurowa¢ w aplikacji Interphone UNITE APP lub przez
Menadzera Urzadzenia.

5.3.1. Aktywowanie szybkiego wybierania numeréw
Jak aktywowac funkcje szybkiego wybierania (przy wytaczonych funkcjach zaawansowanych)

SZYBKIE WYBIERANIE




Jak aktywowac funkcje szybkiego wybierania (przy wiaczonych funkcjach zaawansowanych)

1. Wejdz w menu szybkiego wybierania.

SZYBKIE WYBIERANIE

2. Nawigacja miedzy zaprogramowanymi numerami szybkiego wybierania odbywa si¢ za pomocg przyciskow
GLOSNOSC+ i GLOSNOSC- jak pokazano na ponizszej grafice. Wybierz zadang funkcje za pomocg
przycisku INTERKOM.

WYBIERZ JEDNA FUNKCIE POTWIERD?Z WYBRANA OPCIE
ostati numer
Murmer #1
Y ) mer £

Ostatni woybierany numer

Mumer szybkiego wybierania #1
Mumer szybkiego wybisrania #2
Mumer szybkiego wybierania #3

Whyjscie z menu

10



6. MUZYKA

6.1. Odtwarzanie muzyki na urzadzeniach Bluetooth®

Urzadzenie U-COM 6R umozliwia odtwarzanie muzyki na urzadzeniach Bluetooth® wyposazonych w profil A2DP
(smartfony, odtwarzacze MP3, Systemy TFT). Aby odtwarza¢ muzyke nalezy sparowa¢ urzadzenie z U-COM 6R.

Odtwarzanie muzyki Zatrzymanie odtwarzania

6.2. Wspoétdzielenie muzyki

Istnieje mozliwo$¢ wspotdzielenia odtwarzanej z telefonu muzyki z innym urzadzeniem U-COM, podczas dwukierunkowe;j
rozmowy interkomowe;j.

Oba urzadzenia mogq sterowac odtwarzaniem muzyki, np. przej$¢ do kolejnego lub poprzedniego utworu.
UWAGA: wspdtdzielenie muzyki nie moze by¢ aktywowane w tym samym czasie co rozmowa interkomowa.

Aby rozpocza¢ lub zatrzymac¢ odtwarzanie muzyki najpierw uruchom rozmowe interkomowa. Nastepnie przytrzymaj
przycisk MUZYKA przez 2 sekundy (az urzadzenie wyda dwa dzwigki).

11



7. PAROWANIE INTERKOMOW PRZEZ BLUETOOTH®

7.1. Parowanie interkomow

U-COM 6R moze by¢ sparowany z trzema innymi urzadzeniami U-COM ( lub SENA).

Parowanie jest konieczne wytacznie za pierwszym razem. Po sparowaniu urzadzenia bede sie automatycznie wzajemnie
rozpoznawac.

1. Nacisnij i przytrzymaj przycisk INTERKOM na obu urzadzeniach (A) i (B) przez 3 sekundy dopoki nie ustyszysz
gtosowego potwierdzenia parowania interkomdw. Dioda Swiecgca na czerwono oznacza, Ze urzadzenie jest teraz
widoczne.

Po kilku sekundach urzadzenia zostang sparowane irozpoczng komunikacje interkomowg. Dioda na obu
urzadzeniach powinna dwukrotnie migng¢ niebieskim Swiattem.

2. Powtdrz poprzedni krok. Nacisnij przycisk INTERKOM na obu urzadzeniach (A) i (C) przez 3 sekundy dopdki nie
ustyszysz gtosowego potwierdzenia parowania interkomow.

12



3. Powtorz poprzedni krok. Nacisnij przycisk INTERKOM na obu urzadzeniach (A) i (D) przez 3 sekundy dopoki nie
ustyszysz gtosowego potwierdzenia parowania interkomow.

w1
5.

7.2. Dwukierunkowa rozmowa interkomowa

Po sparowaniu interkomow mozna rozpoczaé konwersacje poprzez weidniecie przycisku INTERKOM zgodnie ze schematem ponize;j.

1. Naci$nij przycisk jednokrotnie, aby potaczy¢ sie z interkomem (D).

13



Rozpocznij/ zatrzymaj potaczenie z interkomem (D).

2. Naciénij przycisk dwukrotnie, aby potaczy¢ sie z interkomem (C).
Rozpocznij/ zatrzymaj potaczenie z interkomem (C).

3. Nacisnij przycisk trzykrotnie, aby potaczy¢ sie z interkomem (B).
Rozpocznij/ zatrzymaj potaczenie z interkomem (B).

7.3. Parowanie starszych wersji Interphone

Istnieje mozliwos¢ sparowania starszych wersji interkoméw Interphone. W tym celu, na wiaczonym urzadzeniu nalezy przycisnaé
i przytrzymac przez 3 sekundy przyciski INTERKOM oraz TELEFON. Nastepnie nalezy rozpocza¢ parowanie na drugim urzadzeniu.
Zazwyczaj nastepuje to poprzez przycidniecie przycisku wigczajacego (przy wytaczonym urzadzeniu) dopdki nie zadwieci sie
niebiesko-czerwona dioda.

sy Parocwianis
-..,- interkomdw

14



7.4. Tryb Anycom
Funkcja Anycom pozwala na sparowanie urzadzenia U-COM 6R z interkomami innych marek. MoZliwe jest sparowanie jednoczes$nie

wyltacznie jednego urzadzenia innej marki. Odlegtos¢ na jakiej urzadzenia beda sie ze soba komunikowaé zalezna jest od wydajnosci
podtgczonego urzadzenia Bluetooth®.

Parowanie Menu
interkomdn kenfiguracji

Parowanie
telefonu

1. Na wigczonym urzadzeniu U-COM 6R wejdZz do menu konfiguracji poprzez przyci$nigcie przycisku INTERKOM przez
5 sekund. Nie zwalniaj przycisku dopoki dioda LED nie zadwieci sie na niebiesko.

2. Nastepnie przycisnij przycisk TELEFON trzykrotnie, aby aktywowac parowanie w trybie ANYCOM.

3. Na urzadzeniu innym niz Interphone ustaw tryb parowania z telefonem.

8. PRIORYTET FUNKCJI | AKTUALIZACIE OPROGRAMOWANIA SPRZETOWEGO

8.1. Priorytet funkcji

Interkom nadaje priorytety podtaczonym urzadzeniom w nastepujacej kolejnosci:
1. Najwyzszy- Telefon
2. Interkom Bluetooth
3. Najnizszy- Odtwarzacz muzyki Bluetooth®

Funkcja o niskim priorytecie zostanie przerwana przez funkcje o wyzszym priorytecie. Na przyktad, muzyka zostanie
przerwana przez rozmowe interkomowg Bluetooth®; rozmowa interkomowa zostanie przerwana przez potgczenie
przychodzace z telefonu komérkowego.

8.2. Aktualizacja oprogramowania

Interkom podlega aktualizacjom oprogramowania sprzetowego. Za pomocq Menadzera Urzadzenia (dostepnego
dla komputeréw PC i Mac na stronie www.interphone.com) mozna uaktualni¢ oprogramowanie sprzetowe.

Urzadzenie nalezy podigczy¢ do komputera za pomocg kabla USB-C. Nastepnie nalezy uruchomi¢ Menadzera
Urzadzenia na komputerze i postepowac zgodnie z instrukcjami krok po kroku.

Aplikacja UNITE APP sprawdzi wersje oprogramowania sprzetowego zainstalowanego na urzadzeniu i poinformuije jesli
bedzie dostepna nowsza wersja, ale jej nie zainstaluje.

15



9. USTAWIENIA KONFIGURACII

9.1. Konfiguracja zestawu stuchawkowego

Gdy U-COM 6R jest wtgczony, nacisnij i przytrzymaj przez 5 sekund przycisk zatwierdzajacy, aby przejs¢ do menu
ustawien. Nie zwalniaj przycisku dopoki dioda LED nie zaswieci sie na niebiesko.

Menu
konfiguracji

Do nawigacji miedzy ustawieniami stuzy przycisk GLOSNOSC+ oraz GLOSNOSC-.

1. Parowanie telefonu.
2. Parowanie drugiego telefonu.
3. Parowanie z GPS.

Aby potwierdzi¢ wybrang opcje nalezy jednokrotnie nacisngé przycisk INTERKOM.

Usuwanie sparowanych urzadzen.
Parowanie w trybie Anycom.
Resetowanie do ustawien fabrycznych.
Wyjécie.

No ok

9.1.1. Usuwanie sparowanych urzgdzen
Usuwanie wszystkich sparowanych poprzez Bluetooth urzadzen.
9.2. Ustawienia urzgdzenia

Ustawienia urzadzenia mozna zmieni¢ za pomocg narzedzia Menadzera Urzadzenia (dostepnego dla komputeréw PC
i Mac pod adresem www.interphone.com) lub w aplikacji Interphone UNITE APP.

UWAGA: Ustawienie funkcji zaawansowanych witaczy nastepujaca funkcje:
e Szybkie wybieranie

9.2.1. Szybkie wybieranie
Przypisz numery telefonéw do szybkiego wybierania, aby szybko nawigzac potaczenie telefoniczne.

9.2.2. VOX Phone (Potaczenia telefoniczne VOX; Domysinie: wigczony)

Gdy funkcja Phone VOX jest wigczona, potaczenia przychodzace mozna odbieraC gtosowo. Gdy ustyszysz
dzwiek dzwonka potaczenia przychodzacego mozesz odebraé telefon wypowiadajac gtosno jakies stowo,
np. ,Halo” lub wdmuchujac powietrze do mikrofonu.

16



Phone VOX jest tymczasowo wytaczony podczas potgczenia z interkomem.

Gdy funkcja Phone VOX jest wytaczona, aby odebraé potaczenie przychodzace nalezy wcisngé przycisk
TELEFON.

9.2.3. VOX Interkom (Pot3aczenia interkomowe z funkcjg VOX; Domyslinie: wylgczony)

Gdy funkcja VOX Interkom pozostaje wigczona, mozliwe jest nawigzanie potaczenia z ostatnim potgczonym
interkomem poprzez komende gtosowa. Jesli chcesz rozpoczaé konwersacje interkomowa, wypowiedz gtosno
stowo ,Halo” lub wdmuchnij powietrze w mikrofon. Interkom przerwie potaczenie, gdy Ty oraz Twoj rozmoéwca nie
bedziecie si¢ odzywac przez 20 sekund.

Jesli rozpoczniesz rozmowe interkomowg manualnie poprzez wcisniecie przycisku INTERKOM, to takie
potaczenie rowniez nalezy zakonczy¢ manualnie.

Jesli rozpoczniesz rozmowe interkomowg gtosowo, a zakonczysz jg manualnie, to tymczasowo nie bedzie
mozliwe rozpoczecie kolejnej rozmowy za pomocg funkcji VOX Interkom. W takim przypadku nalezy wcisngé
przycisk INTERKOM, aby zresetowac interkom. Ma to zapobiec niezamierzonym, przypadkowym potgczeniom
interkomowym wywotywanym przez silny podmuch wiatru.

9.2.4. Audio Multitasking (Wielozadaniowos$¢ Audio; Domyslinie: wytgczony)

Funkcja Audio Multitasking (Bluetooth® Intercom Audio Multitasking) pozwala na jednoczesne prowadzenie
rozmowy interkomowej i odtwarzanie muzyki lub instrukcji GPS. Muzyka lub instrukcje nawigacji bedg odtwarzane
w tle i podczas przychodzacej rozmowy interkomowej zostang przyciszone. Po zakonczeniu rozmowy dzwigk
wréci do normalnej gto$nosci.

UWAGA:

e Aby funkcja Bluetooth® Intercom Audio Multitasking dziatata poprawnie, nalezy wytaczy¢ i wigczy¢ zestaw
stuchawkowy (uruchomi¢ ponownie).

e Funkcja Bluetooth® Intercom Audio Multitasking zostanie aktywowana podczas dwukierunkowej rozmowy
interkomowej za posrednictwem zestawu stuchawkowego, ktdry réwniez wspiera takg funkcije.

e Niektore urzadzenia GPS moga nie wspiera¢ funkcji Audio Multitasking.

e Funkcje Audio Multitasking mozna skonfigurowa¢ w ustawieniach zarzadzania gtosno$cig naktadki audio.

9.2.5. HD Voice (Domysinie: wtaczony)

Funkcja HD Voice pozwala na komunikacje w jakosci HD podczas rozmdw telefonicznych. Wigczenie tej opcji
podnosi jako$¢ audio i sprawia, ze dzwiek jest czystszy, a rozmowa bardziej wyrazna.

Gdy funkcja HD Voice jest wiaczona, nie bedzie mozliwo$ci udostepniania rozmowy telefonicznej przez interkom.

UWAGA:
e Sprawdz czy Twoje urzadzenie Bluetooth® obstuguje funkcje HD Voice.
e Funkcja HD Voice jest dostepna tylko, gdy funkcja Bluetooth® Intercom Audio Multitasking jest wytaczona.

9.2.6. HD Interkom (Domyslnie: wigczony)

HD Interkom poprawia jako$¢ audio dwukierunkowej rozmowy interkomowej z jako$ci normalnej do jako$ci HD.
Funkcja jest niedostepna dla rozméw wielokierunkowych. Je$li funkcja bedzie wytgczona, to jakosé
dwukierunkowych rozmdw interkomowych pozostanie normalna.

UWAGA:
e Zasieg interkomu podczas rozmowy w jakosci HD jest mniejszy niz podczas rozmowy w zwyktej jakoSci.
e Funkcja HD Interkom jest niedostepna, gdy wigczona jest funkcja Bluetooth® Interkom Audio Multitasking.



9.2.7. Jezyk urzadzenia

Mozliwy jest wybor jezyka urzadzenia. Wybrany jezyk jest zachowany nawet po ponownym uruchomieniu
zestawu stuchawkowego.

9.2.8. Komunikaty gtosowe (Domysinie: wigczony)

MozZliwe jest wylaczenie komunikatow gtosowych w ustawieniach oprogramowania, jednakze ponizsze
komunikaty zawsze pozostang wtgczone:
- Menu konfiguracji ustawien zestawu stuchawkowego, wskaznik poziomu baterii, szybkie wybieranie.

10.ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Odwiedz strone: www.interphone.com, aby znalez¢ instrukcje video i odpowiedzi na najczesciej zadawane pytania.

10.1. Resetowanie btedéw

Jesli interkom nie dziata prawidtowo, mozna zresetowac urzadzenie poprzez wiozenie koncowki spinacza do papieru w
otwor do resetowania znajdujacy sie z tytu centralki delikatnie przyciskajac.

Uwaga: Zresetowanie po wystapieniu btedu nie spowoduje przywrdcenia ustawien fabrycznych.

10.2. Przywracanie do ustawien fabrycznych

Urzadzenie moze zostaé zresetowane do ustawien fabrycznych, dzieki czemu wszelkie ustawienia zostang

Menu
konfiguracii

Wyczyszczone.

Na wigczonym urzadzeniu U-COM 6R wejdz do menu konfiguracji poprzez przycisniecie przycisku INTERKOM przez
5 sekund. Nie zwalniaj przycisku dopoki dioda LED nie zaswieci si¢ na niebiesko. Ustyszysz wtedy komunikat
potwierdzajacy aktywacje menu.

Przyciénij przycisk GLOSNOSC- dwa razy az ustyszysz komunikat ,Przywracanie ustawier fabrycznych’. Naciénij
jednokrotnie przycisk INTERKOM, aby rozpocza¢ resetowanie. Ustyszysz réwniez komunikat gtosowy potwierdzajacy
wybranie opcji.
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